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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Die getonten Scheiben lhrer Sonnenbrille sind aus

Kunststoff gefertigt.

- Filterkategorie Kat. 3: Sonnenbrille fiir allgemeine
Verwendung; hoher Schutz vor Sonnenstrahlung.

- Die Kunststoffscheiben garantieren 100% Schutz
vor schddlichen UV-Strahlen.

Warnhinweise:

+ Nicht fiir den Schutz gegen kiinstliche Licht-
quellen, z.B. in Solarien.

+ Nicht fir direkten Blick in die Sonne.

+ Nicht fiir den Gebrauch als Augenschutz gegen
mechanisch beeinflusste Gefahren.

« Fiir Scheiben der Kat. 1, 2 und 3: Nicht geeignet fiir
das Fahren bei Ddmmerung und bei Nacht.

+ Die Sichtscheiben sind stabil, schiitzen Sie die
Brille jedoch vor Schlag- und Stopeinwirkung.

Bewahren Sie sie in der Aufbewahrungstasche auf.

+ Bei Beschddigungen oder Abnutzungserschei-
nungen (z.B. zerkratzte Scheiben oder defekter
Rahmen) kann die Schutzfunktion nicht mehr
gewahrleistet sein und die Brille muss entsorgt
werden. Die Gebrauchszeit betragt max. 6 Jahre
je nach Benutzung und Lagerung.

D> Reinigen Sie die Brille mit mildem Seifenwasser
und trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch.

Die EU-Konformitdtserkldrung finden Sie unter
www.filtral.com/ce

Dear Customer

The tinted lenses of your new sunglasses are made
of plastic.

- Filter category 3: sunglasses for general use;
high protection against sunlight.
- The plastic lenses guarantee 100% protection

against harmful UV rays.
Warning notices:

- Not for protection against artificial light sources,
e.g. solaria.

- Not for direct observation of the sun.

+ Not for use as eye protection against mechanical
impact hazards.

- For category 1,2 and 3 lenses: Not suitable for
driving at night or under condition of dull light.

- The lenses are tough. You should, however,
protect the glasses from any blows or impacts.
Keep them safe in their storage bag.

- If the glasses become damaged or show signs of
wear and tear (e.g. scratched lenses or a faulty
frame), their protective function can no longer
be guaranteed and you must dispose of the
glasses. The glasses have a maximum service life
of 6 years, depending on usage and storage.

D> Clean the glasses with mild soapy water and
wipe them dry with a soft cloth.

The EU Declaration of Conformity can be found at
www.filtral.com/ce

Cheére cliente, cher client! o

Vos nouvelles lunettes de soleil ont des verres

teintés en plastique.

- Catéqorie de filtration cat. 3: lunettes de soleil
pour usage général; protection élevée contre
le rayonnement solaire.

« Les verres en plastique assurent une protection
de 100% contre les rayons UV nuisibles.

Avertissement:

- Ne convient pas a la protection contre les
sources de lumiére artificielle, p. ex. solarium.

+ Ne pas utiliser pour une observation directe du
soleil.

- Ne convient pas a la protection de I'ceil contre
des risques mécaniques.

- Pour les verres des cat. 1, 2 et 3: ne convient pas
a la conduite automobile au crépuscule ou de nuit.

+ Les verres sont robustes, mais il convient toute-
fois de protéger les lunettes des chocs. Rangez-
les dans leur étui quand vous ne les utilisez pas.

- En cas de dommages ou de signes d'usure
(p. ex. verres rayés ou montures défectueuses),
la fonction de protection ne peut plus étre garantie
et les lunettes doivent étre jetées. La durée
d'utilisation est de 6 ans maximum en fonction
des conditions d'utilisation et de stockage.

D> Nettoyez les lunettes avec de I'eau Iégerement
savonneuse, puis essuyez-les avec un chiffon
doux.

La déclaration de conformité compléte est
consultable sous www.filtral.com/ce

Gentili clienti! D
Le lenti colorate dei vostri nuovi occhiali da sole
sono realizzate in materiale sintetico.
+ Filtro categoria 3: occhiali da sole per uso gene-
rale, alta protezione contro le radiazioni solari.
+ Le lenti in materiale sintetico garantiscono
una protezione al 100% dai raggi UV nocivi.
Avvertenze:
+ Non offrono protezione dalla luce artificiale,
ad es. di lettini e lampade abbronzanti.
- Non usare per l'osservazione diretta del sole.
+ Non usare come protezione degli occhi da rischi
meccanici.
« Per le lenti di categoria 1, 2 e 3: Non adatte per
la guida al tramonto e la notte.

+ Le lenti siano robuste, di conseguenza non
fungono da protezione contro colpi e urti.
Conservarli nell'apposita custodia.

- In caso di danni o usura (ad es. lenti graffiate
o montatura difettosa), la funzione di protezione
non puo pil essere garantita e gli occhiali devono
essere smaltiti. Il periodo di utilizzo & un massimo
di 6 anni a seconda dell'uso e dello stoccaggio.
> Pulire gli occhiali con acqua e sapone delicato
e asciugarli con un panno morbido.

La dichiarazione di conformita UE & disponibile
all'indirizzo www.filtral.com/ce
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Filterkategorie

Filter category Beschreibung Verwgnd/unqlgvrbol
Catégorie de Description - S€/Symbo
fltration Description A”t':!sat'."“/‘/"f“";'f
Categoria di filtro Descrizione PPP |cva1’2|’on’/e Slmb OI o
Kategorie filtru Popis ouzlvani/symoo
K e X Zastosowanie/symbol
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A p Pouzitie/symbol
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Sziirdkategoria Leirds
(Kat./cat.)
leicht getonte Sonnenbrillen
0 slightly tinted sunglasses
lunettes de soleil [égérement teintées
occhiali da sole leggermente colorati
lehce zatmavené slunecni bryle NP
1 lekko przyciemniane okulary przeciwstonecznie —o=
mierne ténované sinecné okuliare (i)
enyhén szinezett lencséjii napszemiiveg
Sonnenbrillen fir allgemeine Verwendung
) sunglasses for everyday use QX
lunettes de soleil pour usage général //'\\
occhiali da sole per uso generale
slunecni bryle pro bézné noseni
3 okulary przeciwstonecznie do 0gdlnego zastosowania >\\'//{
sinecné okuliare na bezné nosenie ZIN
napszemiiveg dltaldnos hasznalatra
Sehr dunkle Sonnenbrillen fiir spezielle Verwendungen, sehr hohe Ddmpfung der Sonnenstrahlung
very dark sunglasses for special purposes, very high absorption of sunlight
lunettes de soleil trés foncées pour usage spécifique, réduction tres forte de I'éblouissement solaire N
occhiali da sole molto scuri per usi speciali, attenuazione molto elevata della radiazione solare A"
4 velmi tmavé slune¢ni bryle pro specidini vyuZiti, vyrazné zeslabeni slune¢niho zéfeni fesey

bardzo ciemne okulary przeciwstoneczne do zastosowania specjalnego, bardzo wysoki poziom
ttumienia promieniowania stonecznego
velmi tmavé sine¢né okuliare na Specidlne vyuZitie, velmi vysoké timenie sine¢ného Ziarenia
nagyon sotét napszemiiveqg specidlis haszndlatra, kiilondsen magas fényelnyelés

Vazeni zakaznici, )

ténovana skla téchto novych sluneénich bryli jsou

vyrobena z plastu.

- Kategorie filtru 3: slunecni bryle pro vSeobecné
pouZiti; vysokd ochrana pred slune¢nim zarenim.

- Plastova skla zaru€uji 100% ochranu pied
Skodlivym UV zafenim.

Bezpecnostni pokyny:

- Tyto bryle neslouZi jako ochrana pred umélym
svétlem, napr’. v soldriich.

- Nejsou vhodné pro pfimy pohled do slunce.

- Tyto bryle nejsou urceny k pouzivani jako ochrana
oci pred mechanicky ovlivnénymi nebezpecimi.

- Pro skla kategorie 1,2 a 3: Nevhodné pro jizdu
za soumraku nebo sviténi a v noci.

- Skla jsou sice pevna, je vSak nutno je chranit
pred ndrazy a ddery. Uchovavejte bryle v dlozném
pouzdre.

- Pokud jsou bryle poSkozené nebo vykazuji znamky
opotrebovani (maji napf. poSkraband skla nebo
poskozené obroucky), neni jiz zajiSténa jejich
ochranna funkce a je nutno je zlikvidovat.

Doba upotrebitelnosti - v zavislosti na pouziti
a skladovani - je max. 6 let.
D> Bryle Cistéte jemnou mydlovou vodou

a osousejte mékkym hadfikem.

ES prohlaeni o shodé najdete na
www filtral.com/ce

Drodzy Klienci!

Przyciemniane szkfa Panstwa nowych okularéw prze-

ciwstonecznych wykonano z tworzywa sztucznego:

+ Kategoria filtra 3: Okulary stoneczne do
ogdInego -zastosowania; wysoka ochrona przed
promieniowaniem stonecznym.

+ Wykonane z tworzywa sztuczneqo szkta okularowe
zapewniaja stuprocentowa ochrone przed szkodliwym
promieniowaniem UV.

Wskazowki ostrzegawcze:

- Nie uzywac okularéw jako Srodka ochrony przed
Swiattem sztucznym, np. w solarium.

- Nie patrzec tez przez okulary bezposrednio na storice.

- Nie uzywac okularéw jako $rodka ochrony oczu przed
mechanicznie wywotanymi niebezpieczenstwami.

+ Dotyczy szkiet okularowych kat. 1, 2 i 3: Okulary nie
nadajg sie do prowadzenia pojazdow podczas
zmierzchu i noca.

- Mimo Ze szkta s trwate, nalezy unika¢ narazania
okularéw na uderzenia i silne wstrzasy. Okulary
nalezy przechowywac w pokrowcu.

+ Jezeli okulary sa uszkodzone lub wykazuja oznaki
zuzycia (np. zarysowane szkta lub uszkodzona oprawka)
funkcja ochronna nie moze by¢ zagwarantowana
i okulary musza zostac zutylizowane. W zaleznosci
od rodzaju uzytkowania i przechowywania okres
uzytkowy okularéw wynosi maks. 6 lat.

D> Okulary nalezy my¢ w tagodnej wodzie mydlanej
i wytrze¢ miekka Sciereczka do sucha.

Deklaracje zgodnosci UE mozna znaleZ¢ pod adresem

wwwfiltral.com/ce

Vazeni zékaznici! Gl

Ténované skla vaSich novych sinecnych okuliarov

st zhotovené z plastu.

- Kategdria filtra 3: sInecné okuliare na vieobecné
pouZitie; vysoka ochrana pred sine¢nym Ziarenim.

- Plastové skla zaru€ujti 100% ochranu pred
Skodlivym UV-Ziarenim.

Vystrazné upozornenia:

- Nie sd uréené na ochranu pred umelymi zdrojmi
svetla, napr. v soldridch.

+ Nie sti uréené na priamy pohlad do sinka.

- Nepouzivajte ako ochranu ocf proti mechanicky
vyvolanym nebezpecenstvam.

- Pre skl kategdrie 1, 2 a 3: Nevhodné pre jazdu
za simraku a v noci.

- Skla su stabilné, napriek tomu chrante okuliare
pred narazom a Gderom. Uschovajte ich v tasticke
na uschovanie.

- Ak sa okuliare poSkodia alebo opotrebia (napr.
ak st poskriabané skla alebo je pokazeny ram),
nie je mozné zarucit ich ochrannd funkciu a oku-
liare musia byt zlikvidované. Doba pouZivatelnosti
je max. 6 rokov v zdvislosti od pouzivania a skla-
dovania.

D> Okuliare Cistite jemnou mydlovou vodou
a osuste ich makkou handrickou.

EU vyhlasenie o zhode ndjdete na internetovej

stranke wwwfiltral.com/ce

Kedves Vasarionk! (hu)

Uj napszemiivegének szinezett lencséi méianyagbdl

késziiltek.

- 3. szlir6kategoria: napszemiiveq éltalanos hasz-
nalatra; magas védelem a napsugarzas ellen.

- A mianyag lencsék 100%-os védelmet nytjtanak
a kdros UV-sugarzas ellen.

Figyelmeztetések:

- Nem alkalmas mesterséges fényforrds elleni
védelemre, pl. szoldriumban.

+ Nem szabad a szemiiveggel kozvetleniil a napba
nézni.

- Nem haszndlhatd szemvéd6 eszkozként mecha-
nikus hatdsu veszélyek ellen.

+ 1, 2. és 3. kategdridju lencsékhez: Nem hasznal-
hatd jarmivezetéshez alkonyatkor és éjszaka.

+ A lencsék stabilak, azonban dvja a szemiiveget
iitésektdl vagy nyomodasoktol. A szemiiveget
a taroldtaskaban térolja.

- Rongélédas vagy elhasznélddas esetén (pl. meg-
karcolddott lencse vagy sériilt keret) nem bizto-
sitott a szemiiveq védelmi funkcidja, és a szemii-
veget ki kell dobni. A hasznélati id6 max. 6 év,
hasznalattl és tarolastol fiiggGen.

D> A szemiiveget enyhe szappanos vizzel tisz-
titsa, majd puha kenddvel tordlje szarazra.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat a
www.filtral.com/ce weboldalon taldlhato.



